
II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 14ης Φεβρουαρίου 2012 

σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Γεωργίας για την 
προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων των γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων 

(2012/164/ΕΕ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, 
σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 6 στοιχείο α) σημείο 
v) και το άρθρο 218 παράγραφος 7, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η Επιτροπή διαπραγματεύθηκε, εξ ονόματος της Ένωσης, 
συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Γεωργίας 
σχετικά με την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων των 
γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων (εφεξής «η συμφω 
νία»). 

(2) Η συμφωνία θα επιτρέπει την αμοιβαία προστασία των γεω 
γραφικών ενδείξεων στα οικεία μέρη και θα συμβάλλει στην 
προσέγγιση των νομοθεσιών μεταξύ των χωρών που γειτνιά 
ζουν με την ΕΕ. 

(3) Σύμφωνα με την απόφαση 2011/620/ΕΕ του Συμβουλί 
ου ( 1 ), η συμφωνία υπεγράφη στις 14 Ιουλίου 2011, με 
την επιφύλαξη της σύναψής της σε μεταγενέστερη ημερομη 
νία. 

(4) Θα πρέπει επίσης να οριστεί η εσωτερική διαδικασία για τον 
καθορισμό της θέσης της Ένωσης όσον αφορά τα θέματα 
που συνδέονται με τη συμφωνία. 

(5) Ορισμένα θέματα εφαρμογής ανετέθησαν στη μικτή επιτροπή 
που ιδρύθηκε από την συμφωνία, και ιδίως η αρμοδιότητα 
τροποποίησης ορισμένων τεχνικών πτυχών καθώς και ορισμέ 
νων παραρτημάτων της συμφωνίας. 

(6) Η συμφωνία θα πρέπει να συναφθεί, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Γεωργίας 
σχετικά με την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων των γεωργι 
κών προϊόντων και των τροφίμων (εφεξής η «συμφωνία») εγκρίνεται 
εξ ονόματος της Ένωσης. 

Το κείμενο της συμφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Η Επιτροπή, η οποία επικουρείται από τους εκπροσώπους των κρα 
τών μελών, αντιπροσωπεύει την Ένωση στην μικτή επιτροπή του 
άρθρου 11 της συμφωνίας. 

Για τους σκοπούς του άρθρου 11 παράγραφος 3 της συμφωνίας, οι 
τροποποιήσεις της συμφωνίας μέσω αποφάσεων της μικτής επιτρο 
πής εγκρίνονται από την Επιτροπή, εξ ονόματος της Ένωσης, με 
βάση τη διαδικασία που ορίζεται στο άρθρο 15 παράγραφος 2 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμβουλίου, της 20ής Μαρ 
τίου 2006, για την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων και των 
ονομασιών προέλευσης των γεωργικών προϊόντων και των τροφί 
μων ( 2 ).

EL 30.3.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 93/1 

( 1 ) ΕΕ L 243 της 21.9.2011, σ. 1. ( 2 ) ΕΕ L 93 της 31.3.2006, σ. 12.



Άρθρο 3 

Ο Πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το ή τα πρόσωπα που είναι αρμόδια να καταθέσουν, εξ 
ονόματος της Ένωσης, την πράξη έγκρισης που προβλέπεται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 της συμφωνίας, 
προκειμένου να εκφραστεί η συναίνεση της Ένωσης να δεσμευτεί με τη συμφωνία ( 1 ). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 14 Φεβρουαρίου 2012. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

M. LIDEGAARD

EL L 93/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 30.3.2012 

( 1 ) Η ημερομηνία έναρξης ισχύος της συμφωνίας θα δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης από την 
Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου.
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